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. Parabéns !
¢ Parabéns !!
i Vocé acaba de adquirir um produto com a qualidade e seguranca Garen.

Atoten fit possui um design moderno e alta tecnologia, associados a eficiéncia, confiabilidade e facilidade de
: instalacao.

i Acabas de comprar un producto con la calidad y la seguridad Garen.
i Eltétem fit tiene un disefio moderno y de alta tecnologia, asociados con la eficiencia, la confiabilidad y la facilidad de instalacion.

: 1- INTRODUCAO
1-INTRODUCION

¢ Os produtos contidos neste manual foram desenvolvidos e produzidos dentro de normas de qualidade e para

i garantir uma operacao estavel e duradoura, & necessario a manutencdo periddica dos Mesmos e 0 Seu reparo

i assim que algum problerna for identificado.

i Os equipamentos s30 compostos de componentes mecanicos e eletroeletrGnicos, que devern ser manipulados
somente por profissionais qualificados, pois qualquer negligéncia pode impactar tanto Na seguranga quanto No

i bom funcionamento dos equipamentos. Durante @ manutencdo e limpeza garanta que 0s Mesmos estejam

: desconectados da rede elétrica.

i Recomenda-se a leitura das instrucdes de seguranca e manutencdo antes da instalacdo e uso do produto.

i Los productos contenidos en este manual han sido desarrollados y producidos dentro de las normas de calidad y para garantizar una

: operacion estable y duradera, es necesario mantenerlos periédicamente y repararlos tan pronto como se identifique cualquier problema.
i Los equipos estdn compuestos de componentes mecdnicos y electroelectrénicos, que deben ser manejados tinicamente por profesionales
: calificados, ya que cualquier negligencia puede afectar tanto a la sequridad como al buen funcionamiento de los equipos. Durante el

: mantenimiento y la limpieza, asegurese de que estén desconectados de la red eléctrica.

i Serecomienda leer las instrucciones de seguridad y mantenimiento antes de instalar y usar el producto.

2 - INSTRUGOES DE SEGURANCGA E INSTALACAO
i 2-INSTRUCIONES DE SEGURIDAD E INSTALACION

: * Qualquer reparo deve ser feito por pessoal qualificado. Alteragoes feitas pelo usuario podem resultar em risco ao
¢ produto e pessoas;
;e Para uma instalagao sequra, eficaz e o perfeito funcionamento do equipamento, € necessario que o técnico
¢ instalador siga todas as recomendagdes deste manual.
e Alinstalacdo ndo deve ser feita emn piso com irregularidades.
» Certifique-se que o produto esta devidamente aterrado para seguranca de operacao;
: * Garanta que o produto esteja operando dentro das condicoes técnicas especificadas, como tens3o e tempera-
¢ tura de operacado;
i e Mantenha o produto longe de fontes excessivas de calor;
» Utillize somente pecas e acessorios fornecido ou aprovados pelo fabricante;

i« Cualquier reparacién debe ser realizada por el personal calificado. Los cambios realizados por el usuario pueden resultar en riesgo para
i el producto y las personas;

¢ «Para una instalacién segura, eficaz y el perfecto funcionamiento del equipo, es necesario que el técnico instalador siga todas las reco-

i mendaciones de este manual.

i «Lainstalacién no debe realizarse en pisos con irregularidades.

1+ Asegurese de que el producto esté correctamente conectado a tierra para un funcionamiento seguro;

i« Asegurese de que el producto esté funcionando dentro de las condiciones técnicas especificadas, como el voltaje y la temperatura de

: funcionamiento;

N Mantenga el producto lejos de fuentes de calor excesivas;

i« Use solo piezas y accesorios suministrados o aprobados por el fabricante;



. 3-INSTRUCOES DE USO
. 3-INSTRUCIONES DE USO

;& O produto foi desenvolvido de forma a permitir @ passagemn de um veiculo ou pessoa por vez. Ndo deve ser

¢ permitida a passagem de mais de um veiculo ou pessoa ao mesmo tempo;

;e EM caso de o produto apresentar problemas de funcionamento, este deve ser desligado ou colocado foram de
Operagao para evitar danos a0s UsUArios e ao proprio produto;

O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados pelo ndo atendimento as Instrucdes de Segurancga e Uso
i descritas anteriormente.

i« El producto fue desarrollado para permitir el paso de un vehiculo o persona a la vez. No se permitird el paso de mds de un

i vehiculo o persona al mismo tiempo. :
i «En caso de que el producto tenga un mal funcionamiento, debe apagarse o poner fuera de funcionamiento para evitar dafios a
¢ los usuarios y al propio producto; :
i Elfabricante no es responsable de los danos causados por el incumplimiento de las Instrucciones de seguridad y uso descritas
anteriormente.

4- DESCRICAO DO PRODUTO
4- DESCRIPCION DEL PRODUCTO

¢ O Totem fit para controle de acesso pode ser utiizado em diversas aplicagdes, desde entrada e saida de veicu-

: los a entrada e saida de pedestre, e portarias, shopping ideal para instalacgo de porteiros eletdnicos, cameras,
i leitores faciais, cartdo RFID, leitores de impressao digital etc. Contémn leds que sinaliza atencdo no transito para

¢ iluminagao notuma.

: Frente do totern possui uma prote¢ao que protege 0s equipamentos do tempo, chuva etc. O totem pode ser

¢ fabricado em trés tamanhos diferentes, totern fit veicular para gerenciamento do acesso de veiculos de passeio,
¢ totemn fit pedestre para o gerenciamento de pessoas e o totem fit caminh&o, para o gerenciamento de veiculos
pesados como caminhdes dnibus etc.

i Eltétem fit se puede usar en el control de acceso en diversas aplicaciones, desde la entrada y salida de vehiculos hasta la

i entrada y salida de peatones, en porterias, en el centro comercial ideal para la instalacion de porteros electrénicos, cdmaras,
i lectores faciales, tarjetas RFID, lectores de huellas dactilares, etc. Contiene leds que seialan la atencién en el trdfico para la

¢ iluminacién nocturna.

i Laparte frontal del tétem tiene una proteccién que protege al equipo del clima, la lluvia, etc. El tétem se puede fabricar en tres

i tamarnios diferentes, tétem fit vehicular para la gestién del acceso de vehiculos de pasajeros, tétem fit peatonal para la gestién
i depersonas y el tétem fit camidn para la gestién de vehiculos pesados, como camiones, autobds, etc.



S- PRINCIPAIS COMPONENTES E CARACTERISTICAS DO TOTEM FIT
5- COMPONENTES PRINCIPALES Y CARACTERISTICAS DEL TOTEM FIT

Desenvalvido para o controle de acesso de velculos e pessoas, uma ferramenta importante na maioria dos
i sistenas de controle de tréfego a ser implantados. O totem fit term seu corpo e tampa de fechamento em perfil
¢ de aluminio, um metal leve, que possui boa resisténcia a corosao , modelos Nas cores branco, preto e aluminio.
i Sua Tampa superior e tampa de protecdo frontal injetadas em ABS, material que contérn uma boa resisténcia a
impactos, a tracdo e abrasdo ( desgastes de fric¢do raspagem). Sua base fabricada em aco inox permitindo ao
i UsUario girar o totemn para o angulo desejado.

i Fabricado para el control de acceso de vehiculos y personas, una herramienta importante en la mayoria de los sistemas de

i control de trdfico que se implementardn. El tétem fit tiene su cuerpo y tapa de cierre en perfil de aluminio, un metal ligero, que
i tiene buena resistencia a la corrosion, modelos en colores blanco, negro y aluminio.

i Sutapa superior y tapa de proteccion frontal inyectada en ABS, material que contiene una buena resistencia a los impactos,

i alatraccién y abrasién (desgaste por rozamiento raspado). Su base fabricada en acero inoxidable permite al usuario girar el

i tétemenel dngulo deseado.

TAMPA SUPERIOR
TAMPA SUPERIOR

TAMPA PROTECAO FRONTAL

TAMPA DE PROTECCION FRONTAL
LEITOR FACIAL (OPCIONAL)

LECTOR FACIAL ( OPCIONAL)

TAMPA PROTECAQO FRONTAL
TAPA DE PROTECCION FRONTAL

TAMPA FECHAMENTO
PERFIL ALUMINIO
—_———»

TAPA DE CIERRE DE PERFIL DE ALUMINIO

CORPO - PERFIL ALUMINIO
CUERPO - PERFIL DE ALUMINIO

OBLONGOS
PERMITE ROTACIONAR

BASE FIXACAO NO ANGULO DESEJADO

CHAPAINOX
BASE DE FIACION
PLACA DE ACERO
INOXIDABLE

LOS OBLONGOS PERMITEM LA
ROTACION EN EL ANGULO DESEADO




6- DIMENSIONAL DO EQUIPAMENTO
: 6- DIMENSIONES DEL EQUIPO TOTEM FIT CAMINHAO

TOTEM FIT CAMION
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: 7 - INICIANDO A INSTALAGAO
£ 7- INICIANDO LA INSTALACION

¢ Verifique se o piso em que O equipamento serd sobreposto é resistente o suficiente para que © MesMO possa ser
¢ parafusado nivelado e que ndo tenha acumulo de dgua.

Caso o local de fixagdo do equipamento Nao esteja adequado, devera ser confeccio- FIG.1

i nado uma base de concreto de modo que o totemn fique nivelado.

¢ A altura da base de concreto devera ser conforme a necessidade do cliente assim pro-
porcionando um excelente apoio ao totemn.

! Retire a tampa de fechamento traseiro do totem Insira 0 equipamento sobre a base

i de concreto ou o piso nivelado, faca a marcacdo dos furos na base de acordo com
as exigéncias ao lado (fig).

Verifique si el piso donde se superpondrd el equipo es lo suficientemente resistente como para PASSAGEM DOS CABOS
¢ que pueda atornillarse a nivel y que no haya acumulacion de agua. PASO DE LOS CABLES

i Siel lugar de fijacion del equipo no es adecuado, se debe hacer una base de concreto para que el tétem esté nivelado.

La altura de la base de concreto debe estar de acuerdo a las necesidades del cliente, proporcionando asi un excelente soporte al
: tétem.

: Retire la tapa del cierre trasera del tétem. Coloque el equipo sobre la base de concreto o el piso nivelado, marque los agujeros en
i la base de acuerdo con los requisitos al lado (fig.1).

Fixe a base do equipamento em um piso resistente e nivelado, se necessario terd que confeccionar uma base de
i concreto para uma maior fixagdo do equipamento.

i Utilize os parafusos incluso do kit de instalaggo , para fixacdo da base.

Faga as marcagdes dos furos, utilizando a base como gabarito.

i Fije la base del equipo en un piso resistente y nivelado, si es necesario tendrd que hacerse una base de concreto para una mayor fijacién
: del equipo.

Use los tornillos incluidos en el kit de instalacién para fijar la base.

i Marque los agujeros, usando la base como plantilla.

KIT DE INSTALACAO

KIT DE INSTALACION

BASE FIXACAO
BASE DE FLIACION

PARABOLT CHUMBADOR CBA 3/8 X 80
PABOLBOLT DE ANCLAJE CBA 3/8 X 80

(=] i
° ARRUELA LISA 3/8"

ARANDELA LISA 3/8"

' ' PARAFUSO ALLEN M6X16
TORNILLO ALLEN MéX16




Retire a tampa traseira do equipamento conforme figura 1 para a fixacdo da Base.
Encaixe a base no corpo do totem e fixe com os parafusos conforme figura 2

Retire la tapa trasera del equipo de acuerdo con la figura 1 para fijar la base.
Coloque la base en el cuerpo del tétem y fijela con los tornillos como se muestra en la figura 2.

TAMPA DE FECHAMENTO

/" TAPA DE CIERRE

ARRUELA LISA M4
ARANDELA PLANA M4

PARAFUSO M4X12MM

" TORNILLO M4X12MM

FIG.2

PARAFUSO ALLEN M6X16
TORNILLO ALLEN M6X16



¢ Encaixe novamente a tampa no corpo do totem e fixe com os parafusos e anéis oring, conforme figura 3.

i Vuelva a colocar la tapa en el cuerpo del tétem y asegdrela con los tornillos y los anillos de oring, como se muestra en la figura 3.

TAMPA DE FECHAMENTO
TAPA DE CIERRE

ARRUELA LISA M4

" ARANDELA PLANA M4

PARAFUSO M4xX12MM

" TORNILLO M4X12MM

LK

BASE DE FIXAGAO

" BASE DE FIIACION

)

FIG.3

7.1 - ALGUMAS FERRAMENTAS PARA INSTALAGAO DO TOTEM
7.1- ALGUNAS HERRAMIENTAS PARA LA INSTALACION DEL TOTEM

PARAFUSOS INCLUSOS
. CHAVE DE BOCA
FURADEIRA NO KIT DE INSTALACAO
TALADRO TORNILLOS INCLUIDOS EN EL LLAVE INGLESA
KIT DE INSTALACION



7.2 - CENTRAL LEITOR FACIAL
7.2-CENTRO DE LECTURA FACIAL

A placa central leitor facial & responsavel pela ligacao dos terminais de acionamento da parte eletrdnica no
: TOTEM FIT, sendo responsavel por centralizar todas as informacoes eletrdnicas de acionamento para
: acionamento da fita de led e contato seco para abertura de cancelas ou portdes.

i Laplaca central de lectura facial es responsable por la conexién de los terminales de accionamiento de la parte electrénica en el TOTEM
i FIT, siendo responsable de centralizar todas las informaciones de accionamiento electrénico para activar la cinta de bled y el contacto
i seco para abrir las compuertas y puertas.

Alimentacdo Faciais
Alimentacion de faciales

Contato Seco dos Faciais @

Contato seco de las faciales

£'LA OBXBUOD

Ligacao Alarme Facial @

Conexién de alarma facial

Caracteristicas
Caracteristicas

1-0UT VCC

GND - Negativo da alimentacao do Facil
12V - Positivo da alimentacao do Facial

Obs: A Placa possui 4 pinos de alimentacdo para caso houver 2 facias.
1-0UTVCC

GND - Negativo de la alimentacion facial
12V - Positivo de la alimentacion del Facial

Obs: La placa tiene 4 clavijas de alimentacién en caso de que haya 2 faciales

2

+VCC - (Positivo)

- VCC - ( Negativo)

CM - Comum relé de acionamento

NA - Normanmente aberto relé de acionamento
12V - Alimenta¢do positiva ( Fita de LED



+ VCC - (Positivo)

- VCC- (Negativo)

CM - Relé de accionamiento comuin

NA - Normalmente abierto relé de accionamiento
12V - Alimentacién positiva (Cinta de LED)

1-0UT VCC

GND - Negativo da alimentacdo do Facil
12V - Positivo da alimentacdo do Facial

Obs: A Placa possui 4 pinos de alimentacdo para caso houver 2 facias.

1-0UTVCC

GND - Negativo de la alimentacién del facil
12V - Positivo de la alimentacion del facial

Obs: La placa tiene 4 clavijas de alimentacién en caso de que haya 2 faciales

3- ALl
+ Sinal positivo do alarme do facil 1
- Sinal negativo do alarme do facil 1

3-AL1
+ Senal positiva de la alarma del facil 1
- Senal negativa de la alarma del facil 1

a-AL2

12V - Sinal de 12V

+ Sinal Positivo do alarme do facil 2
- Sinal negativo do alarme do facil 2

4-AL2

12V - Senal de 12V

+ Senal positiva de la alarma del facil 2
- Seial negativa de la alarma del facil 2

Obs: Em caso de houver apenas 1 facial no totem, o terminal 12V E *+* devemn estar jumpeados

Obs: En caso de que sélo haya 1 facial en el totem, el terminal 12V E “+” deben estar puenteado

6 - FACIAL1

NA - Contato normalmente aberto do relé do facial
CM - Comum do relé facial

NF - Contato normalmente fechado relé do facil

FACIAL 1

NA - Contacto normalmente abierto del relé del facial
CM - Relé facial Comiin

NF - Contacto normalmente cerrado Relé del facil

0OBS : Facial 2 seque 0 Mesmo esquema de ligacdo, em caso de houver apenas um facial, apenas um dos
terminais havera conectores.

OBS : El facial 2 sigue el mismo esquema de conexidn, en caso de que sélo haya un facial, solo uno de los terminales tendrd
conectores.



8.1 - MASCARAS FRONTAL ( OPCIONAL) TOTEM FIT

8.1-MASCARILLAS FRONTALES (OPCIONAL) TOTEM FIT :
O Totemn Fit tern a opcao de instalar outros acessorios como, interfones, cameras, leitores de cartdo proximidades,
leitor de impressao digital etc.. :

: Pensando nessas inumeras possibilidades, termnos as mascaras Opcionais para que seja instalados esses equipa-
: mentos, veja abaixo os modelos ( OPCIONAIS).

: Totem Fit tiene la opcion de instalar otros accesorios como intercomunicadores, cdmaras, lectores de tarjetas de proximidad, lector de huellas, etc.

: Pensando en estas innumerables posibilidades, tenemos las mdscaras opcionales para instalar este equipo, vea a continuacion los modelos (OPCIONALES).

MASCARA MASCARA MASCARA MASCARA
LISA BIOMETRIA PROXIMIDADE QR CODE
MASCARILLAS LISA MASCARILLAS BIOMETRIA MASCARILLAS PROXIMIDADE MASCARILLAS CODIGO QR

Algumas opccoes de Instalacao
Algunas opciones de Instalacion

‘-'GAREN

‘ * y GAREN

CONTROLADOR FACIAL
COM DISPLAY LEITOR BIOMETRICO LEITOR RFID WIEGAND

Controlador Facial con Display Lector biométrico Lector RFID Wiegand



8.1 - OPCIONAIS FRONTAL TOTEM FIT
: 8.1-OPCIONALES FRONTALES TOTEM FIT
Apesar da compatibilidade com a maioria das tecnologias de controle de acesso atualmente disponiveis, ofere-

cemos uma série de itens opcionais que permitern aprimorar e adequar o funcionamento do blogueio do totemn
de acesso &s necessidades do cliente. Veja a seguir a descricao de cada um desses itens.

A pesar de la compatibilidad con la mayoria de las tecnologias de control de acceso actualmente disponibles, ofrecemos una serie
de elementos opcionales que le permiten mejorar y adaptar el funcionamiento de bloqueo del tétem de acceso a las necesidades del
cliente. Vea a continuacion la descripcién de cada uno de estos elementos.

O Controlador Facial com Display Garen, conta com processador de alta velocidade propi-
Ciando uma detec¢ao de faces e reconhecimento com muita rapidez.

Possui Sensor Sony WDOR progressivo, possibilitando o reconhecimento de faces em
ambientes escuros e contra a luz.

” Inteligéncia Artificial Facial N, possibilitando o reconhecimento das faces e controlar a
abertura de portas, catracas e feed back de dudio.
Suporta o protocolo Weigand, ONVIF 2.6, protocolo MQTT IoT, HT TPS Push, e possui

compressao h.265 / h.264.

Reconhecimento de faces inclusive com uso de mascaras. O algoritmo de Inteligéncia Ar-
tificial possibilita identificar com precisao a utilizacdo de mascara ou ndo, transmitindo audio
de forma sincrona, com a precisao de reconhecimento de 98%.

Suporta armazenamento e gravacdo em cartdo SD, saida de alarme, RS48S, Wiegand,
USB e saida I/0 de alarme.

Protecdo antiestatica ( ESD ) da porta de rede.

Protetor de surto contra descargas elétricas. (descarga de contato 4KV, entreferro 6KV).
Capacidade de armazenagem de até 20.000 faces com reconhecimento em 0,3 segundos.
[Recurso de detec¢ao de vivacidade (prova de vida), eliminando a possibilidade de uso de
fotos para registro de acesso.

Possibilita a captura de faces sempre com rapidez e gjustes Necessarios para alta asserti-
vidade.

El Controlador Facial con Display Garen tiene un procesador de alta velocidad que proporciona
deteccién y reconocimiento facial con alta rapidez.

Tiene un sensor Sony WDR progresivo, que permite el reconocimiento facial en ambientes
oscurosy contra la luz.

Inteligencia Artificial Facial 1:N, que permite el reconocimiento facial y el control de la apertura
de puertas, torniquetes y feed back de audio.

Soporta el protocolo Weigand, ONVIF 2.6, protocolo MQTT loT, HTTPS Push, y tiene compresion
h.265/ h.264.

Reconocimiento facial incluso con uso de mascarillas. El algoritmo de Inteligencia Artificial per-
mite identificar con precisién el uso de mascarilla o no, transmitiendo audio de forma sincrona,
con un 98% de precisién en el reconocimiento.

Soporta el almacenamiento y grabacién de tarjetas SD, salida de alarma, RS485, Wiegand, USB
ysalida I/O de alarma.

Proteccion antiestdtica (ESD) del puerto de red.

Protector de sobretensiones contra descargas eléctricas. (descarga de contacto 4KV, entrehier-
ro 6KV). Capacidad de almacenamiento de hasta 20.000 faciales con reconocimiento en 0,3
segundos. Recurso de deteccion de viva (prueba de vida), eliminando la posibilidad de usar fotos
para el registro de acceso.

Permite la captura facial siempre con rapidez y ajustes necesarios para una alta asertividad.



Leitor Biométrico
Lector Biométrico

£ um leitor de impressao digital com interface de comunicacdo rs485 funciona com
controladores de acesso biomeétricos e controle de acesso autdnomo de impressao digital,
incluindo controladores de série, f8 e assim por diante. Ele oferece a fungao de capturar

e transferir amostras de impressao digital para acessar 0 painel de controle interno para
corresponder. Com sua estrutura robusta com classificacdo ipe5s, fr1200 oferece durabilida-
de extra emn todas as condi¢Oes climaticas, incluindo ambientes externos. controladores da
série INBio

Es un lector de huellas dactilares con interfaz de comunicacién rs485 que funciona con controladores de
acceso biométricos y control de acceso auténomo de huellas dactilares, incluidos controladores serie, 8 y asi
sucesivamente. Ofrece la funcion de capturar y transferir muestras de huellas dactilares para acceder al panel
de control interno para corresponder. Con su estructura robusta con clasificacion ip65, fr1200 ofrece una
durabilidad adicional en todas las condiciones climdticas, incluidos los ambientes externos. controladores de
la serie InBio.

Leitor RFID Wiegand
Lector RFID Wiegand

Leitor de cartao RFID amplamente utilizado no controle de acesso, atendimento de ponto,
sisterna de pedagio eletrdnico e identificacdo de rf. A alta velocidade e eficiéncia de leitura com
distancia de deteccdo de 1a 6 polegadas.

Foi desenvolvido com a finalidade de uso no sisterna de controle de acesso por cartdes e cha-
veiros de proximidade. Funciona interligado ao receptor CTW-4 e Modulo Guarita LinearHCS,
tendo como fungdo, ler os cartdes ou chaveiros de proximidade e transmitir as informacdes

30 sisterna para processamento e validacao do acesso. O Leitor LN-101-A conta o recurso de
sinalizacao de status, enviado por meio de um buzzer interno e leds coloridos, auxiliando no
reconhecimento das respostas enviadas pelo sisterna durante o acionamento com um disposi-
tivo (cartao ou chaveiro) de proximidade.

Lector de tarjetas RFID ampliamente usado en el control de acceso, asistencia de puntos, sistema de
peaje electronico e identificacion de rf. La alta velocidad y eficiencia de lectura con una distancia de
deteccién de 1 a 6 pulgadas.

Fue desarrollado con el propdsito de usarlo en el sistema de control de acceso mediante tarjetas y
llaveros de proximidad. Funciona interconectado al receptor CTW-4 y al Médulo de Guarita Linear
HCS, teniendo la funcion de leer las tarjetas o llaveros de proximidad y transmitir las informaciones
al sistema para procesar y validar el acceso. El lector LN-101-A cuenta con la funcién de sefializacién
de estado, enviado a través de un zumbador interno y leds de color, ayudando a reconocer las
respuestas enviadas por el sistema durante la activacion con un dispositivo de proximidad (tarjeta

o llavero).



Leitor de QR CODE RFID
Lector de cédigos QR RFID

Ele possui uma velocidade de leitura r3pida, alta taxa de reconhecimento de codigo
de barras e QR Code ou cartdo RFID, amplamente utilizado no gerenciamento de
controle de acesso para estacionamentos e condominios.

Caracteristicas / Vantagens:

Alimentacao DC 12V 1,0A;

Efetua leituras de cartdo EM (125 kHz) ou Mifare “opcional” (13,56 MHz);

|dentifica QR Codes impressos ou em smartphones;

Possui saida wiegand 26,/34 bits para sistemna de controle de acesso;

Fungdes opcionais: RS-232, RS-485, teclado virtual USB, porta serial virtual USB,
salda http, saida MQTT.

Tiene una velocidad de lectura rdpida, alta tasa de reconocimiento de cédigos de barras
y coédigo QR o tarjeta RFID, ampliamente usada en la gestién de control de acceso de
aparcamientos y condominios.

Caracteristicas / ventajas: Alimentacién CC 12V 1,0A;

Realiza lecturas de tarjetas EM (125 kHz) o Mifare “opcional” (13,56 MHz); Identifica cédi-
gos QR impresos o en smartphones;

Tiene una salida wiegand de 26/34 bits para el sistema de control de acceso;

Funciones opcionales: RS-232, RS-485, teclado virtual USB, puerto serie virtual USB, salida
http, salida MQTT.

. Botoeira de Proximidade
¢ Interruptor de proximidade

A Botoeira de proximidade foi desenvolvida para entrada e saida em ambientes de
baixo, meédio e alto fluxo, apenas por aproximacdo da mao sem a necessidade de to-
que, ela também vern com um LED azul super brilho, facilitando sua localizacdo mes-
mo em condi¢des de baixa ou nenhuma luminosidade. Seu design Moderno combing
) } COm qualquer ambiente, deixando sua instalagdo com um Gtimo acabamento.

2 Caracteristicas:

- Deteccao por proximidade e

- Sinalizagdo por LED para abertura.

- Sinalizacado por LED para obstrucao.

El interruptor de proximidad fue desarrollado para la entrada y salida en ambientes de
bajo, medio y alto flujo, con sélo acercar la mano sin necesidad de tocarlo, ademds viene
con un LED azul super brillante, facilitando su localizacion incluso en condiciones de poca
o ninguna luminosidad. Su disefio moderno se adapta a cualquier ambiente, dejando tu
instalacién con un 6ptimo acabado.

Caracteristicas:

- Deteccién de proximidad y

- Sefalizacién LED de apertura.

- Senalizacion LED de obstruccion.



TERMO DE GARANTIA
CERTIFICADO DE GARANTIA

o] equipamento de fabricacdo GAREN AUTOMAGAQ S/A, localizada na rua Sao Paulo, 760, Vila Araceli, Garga-SP, CNPY: :
13.246.724,/0001-6), |E: 315.023.838-113 adquirido por Vs, foi testado e aprovado pelos departamentos de Engenharia, Qualidade e
Produgao. Garantimos este produto contra defeito de projeto, fabricagdo e montagemn e/ou solidariamente emn decorréncia de vicios
de qualidade do material que o torne inadequado ou IMproprio ao consumo a que se destinam pelo prazo legal de 30 (noventa) dias
a contar da data de aquisi¢ao, desde que observadas as orientacdes de instalagao, utilizagdo e cuidados descritos no manual. Em
caso de defeito, no periodo de garantia, nossa responsabilidade é restrita ao conserto ou substituicao do aparelho.
Por respeito ao consumidor e consequéncia da credibilidade e da confianga depositada em NOssOS produtos, acrescemos a0
prazo legal 275 dias, totalizando 1 (um) ano contado a partir da data de aquisicao comprovada. Neste periodo adicional de 275 dias,
somente serdo cobradas as Visitas e o transporte. EM localidades onde ndo existe assisténcia técnica autorizada, as despesas de
transporte do aparelho e/ou técnico sao de responsabilidade do consumidor. A substituicdo ou conserto do equipamento, ndo torna
0 prazo de garantia prorrogado.
Esta garantia perde seu efeito caso o produto ndo seja utilizado em condigdes normais; N80 seja empregado a0 que se desting; sofra
quaisquer danos provocados por acidentes ou agentes da natureza como raios, inundagdes, desabamentos, etc, seja instalado
em rede elétrica inadequada ou em desacordo com as instrugdes do manual técnico; sofra danos provocados por acessorios ou
equipamentos Instalados No produto. :

Recomendaces :
Recomendamos a instalagdo e manuten¢do do equipamento atraveés de servigo técnico autorizado. Apenas ele esta habilitado a
abrir, remover, substituir pe¢as ou componentes, bern como reparar defeitos cobertos pela garantia :
Alinstalacao e reparos executados por pessoas Nao autorizadas implicardo na exclusao automatica da garantia.

i El equipamiento de fabricacion de GAREN AUTOMAGAO S/A, ubicada en Rua Séo Paulo, 760, Vila Aracelli, Garga-SP CNPJ: 13.246.724/0001-61,
¢ IE: 315.029.838-119 adquirido por Usted, ha sido probado y aprobado por los departamentos de Ingenieria, Calidad y Produccién. Garantizamos
i este producto contra defecto de proyeto, fabricacién y montaje y/o solidariamente debido a fallos de calidad del material que vuelvan el producto
: inadecuado o impropio al consumo al que se destina por el plazo de 90 (noventa) dias desde la fecha de adquisicion, siempre que observadas
las instrucciones de instalacion, uso y atencién descritos en el manual. En caso de defecto, en el periodo de garantia, nuestra responsabilidad es
restringida a la reparacién o sustitucién del aparato.
Por respeto al consumidor y en consecuencia de la credibilidad y de la confianza depositada en nuestros productos, afiadimos al plazo legal 275
i (doscientos setenta y cinco) dias, totalizando | (un) afio desde la fecha de adquisicién comprobada. En este periodo adicional de 275 dias, :
solamente serdn cobradas las visitas y el transporte. En localidades donde no exista asistencia técnica autorizada, los costos de transporte del :
i aparato y/o del técnico son de responsabilidad del consumidor. La sustitucién o reparacién del equipamiento no prorroga el plazo de garantia. :
i Esta garantia pierde su efecto, cuando el producto no se utiliza en condiciones normales; no sea utilizado al fin que se destina; sufra cualquier :
daros causados por accidentes o agentes de la naturaleza como rayos, inundaciones, deslizamientos, etc.; sea instalado en red eléctrica
: inadecuada o en desacuerdo con las instrucciones del manual técnico; sufra dafios causados por accesorios o equipamientos instalados en el
i producto. :

i Recomendaciones :
Recomendamos la instalacion y mantenimiento del equipamiento a través de servicio técnico autorizado. Solamente ellos estd habilitados a abrir,
i remover, sustituir piezas o componentes, asi como reparar defectos cubiertos por la garantia.
Las instalaciones y reparaciones tendrdn que ser realizadas por personal autorizado, caso contrario, la garantia serd excluida automdticamente.

Comprador:.

Endereco / Direccién:

: Cidade/Ciudad: CEP/Cédigo Postal:
i Revendedor:

i Data da Compra/Fecha de la Compra: Tel:

i Identificacdo do produto / Identificacién del producto:



Garen Automacdo S/A

CNPRJ:13.246.724,/0001-61

Rua Sdo Paulo, 760 - Vila Araceli
CEP:17400-000 - Gar¢a - Sdo Paulo - Brasil

garen.com.br

IND. BRASILEIRA

1O

FEITO NO BRASIL
HECHO EN BRASIL

MADE IN BRAZIL



